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cotejamos el pasaje con otras escenas de la poesía dramática calderoniana protagonizadas por
sastres y, en último lugar, sostenemos que se trata de un entremés injerto.
Keywords: Calderón, metatheatricality, tailor, entremesil scene, comedy.
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Antonio López Fonseca & José Manuel Ruiz Vila, De la Postilla super Genesim al Nouus
commentarius de Alfonso Fernández de Madrigal: historia de un texto

Resumen: Este trabajo supone una aproximación a la primera obra del Tostado, conservada en
los manuscritos autógrafos 13 y 14 de la Biblioteca de la Universidad de Salamanca, que es su
primer comentario sobre los libros del Pentateuco. El conjunto se ha denominado, erróneamente,
Glossa super Pentateuchum, y el texto que nos ocupa, el primero de los cinco libros bíblicos,
Postilla breuis super Genesim. Se demuestra que dicho texto, que carece de título alguno, es en
realidad una suerte de “ejercicio” exegético que se ciñe a las pautas del género denominado
postilla y que sigue muy cerca la Postilla de Nicolás de Lira, y proponemos como título Postilla
super Genesim. El texto está en la base del monumental Nouus commentarius (la Postilla tiene
28 folios y el Nouus commentarius 322), conservado en tres manuscritos, de los cuales uno, de
Cáceres, también está mal catalogado como Postilla y nosotros hemos identificado como del
Nouus. Tras la presentación de todos los testimonios y un acercamiento al género de la postilla,
se ofrece un análisis comparativo de los dos textos de Madrigal.
Abstract: This work is an approach to Tostado’s first work, preserved in autograph manuscripts
13 and 14 of the Library of the University of Salamanca, which is his first commentary on the
books of the Pentateuch. It has been erroneously called Glossa super Pentateuchum, and the text
in question, the first of the five biblical books, Postilla breuis super Genesim. We show that this
text, which lacks any title, is in fact a sort of exegetical “exercise” that the belongs to the genre
called postilla and follows very closely the Postilla of Nicholas of Lyra. We suggest as its
definitive title Postilla super Genesim. The text is at the base of the monumental Nouus
commentarius (the Postilla has 28 pages and the Nouus commentarius 322), preserved in three
manuscripts, one of which, from Cáceres, has also been classified erroneously as Postilla and we
have identified it as part of the Nouus. After the presentation of all the testimonies and an
approach to the genre of postilla, a comparative analysis of Madrigal’s two texts is offered.

Eugenio García Gascón, Antecedentes bíblicos y occidentales del ‘pájaro solitario’ del
Cántico espiritual

Abstract: The allegory of the ‘pájaro solitario’ or 'solitary bird' that appears in the Declaraciones
of the Cántico espiritual and in other texts attributed to Saint John of the Cross has been the
subject of numerous studies since the 1980s in order to elucidate its origin. Some researchers
have related it to the phoenix, against the interpretations that attribute a Persian or different
origin. This work provides new data and ideas favorable to a biblical and Western tradition that
link the 'pájaro solitario’ with the phoenix par excellence.
Resumen: La alegoría del ‘pájaro solitario’ que aparece en las Declaraciones del Cántico
espiritual y en otros textos atribuidos a San Juan de la Cruz ha sido objeto de numerosos estudios
desde los años ochenta con el fin de dilucidar su origen. Algunos investigadores lo han
relacionado con el fénix, frente a las interpretaciones que le atribuyen un origen persa o
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